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1 Llenwn n 3agaym y4ebHOM ANCUMNANHBI

Kypc «W/HOCTpaHHbIA  A3bIK  (aHrAWIACKKIA)» no  cneuuanbHocT  25.05.03  «TexHuueckas
aKcnyaTaums TPaHCMOPTHOIO Paanoo60opyAoBaHus», creupyanm3aums «TexHUYeckasi aKcnayatayus u
PEMOHT Paauno0b0pyL0BaHUA MPOMbBICIOBOr0 (oioTa», CTaBWUT CBOEM LIeNblO MOBbILEHWE WCXOAHOrO0
YPOBHSA BNafeHNs WMHOCTPaHHbIM $I3bIKOM, AOCTUIHYTOrO Ha MpeAblaylieii CTyrneHW o06pa3oBaHus, U
OBflafieHne 06yYaroLWMMINCH HEOOXOAMMbIM U AOCTATOYHLIM YPOBHEM KOMMYHUKATMBHON KOMMETEHLMN
OIS PELeHNs COLMaIbHO-KOMMYHMKATMBHBIX 3afay B PasnnyHbIX 061acTsX ObITOBOW, KyMbTYpHOM,
MPOCHECCUOHANBHOWM 1 HAYYHOW [eATeNbHOCTM NPU 06LLEHUM C 3apyBeXXKHbIMU NapTHepamu, a TaKkxke A1s
[a/bHeliLlero camoobtpasoBaHus.

BnazieHne MHOCTPaHHbIM A3bIKOM MO3BOASIET OCYLLECTBAATL NPOECCUOHAIbHYIO AeATeNbHOCTL B
TakMX 00nacTaAx W cepax Kak: B 00/1aCTV 06pa30BaHUA M HayKW, B Cepe peanns3almy OCHOBHbIX
NPocheccuoHabHbIX  06pa3oBaTe/lbHbIX MPOrpamMM 1 LOMOMHUTENbHBIX 06pa30oBaTe/bHbIX MPorpamMm;
Hay4HbIX MCCMefoBaHWiA; B 061acTu CBA3N, WH(POPMALMOHHLIX U KOMMYHUKAUMOHHbLIX TEXHOMOMMN, B
cthepe obecrneyeHnss n 06CNYXMBaHWUA LeATENbHOCTU TPAHCNOPTa; TEXHUYECKOW aKCnyaTauny 06beKTOB
TPaHCMopPTa; MHC(OPMALMOHHBIX M TeNeKOMMYHUKALUMOHHBIX TEXHOMOMMA Ha TpaHcnopTe; B 06nacTy
obecreveHnss 6e3onacHoCT, B cepe O6OPOHbI M GE30MacHOCTU roCyAapcTBa; NPaBOOXPaHUTENbHON
[eATeNIbHOCTY; OpraHusaLmm n obecrneyeHns 6e30MacHOCTY TEXHOMOMMYECKMX MPOLLECCOB U NPOU3BOLCTB
Ha TpaHCcnopTe; MH(hOPMaLMOHHO 6e30MacHOCTY 06LEKTOB TpaHCNOPTa; B 06/1aCTK TpaHCNopTa, B cgepe
obecrneyeHnss 1 0OCNYXMBaHUSI [eATENbHOCTU TPaHCNOpPTa;, TEXHUYECKOW 3KCnyaTauuM OO6beKTOB
TPaHCMopTa; UHPOPMALMOHHBIX U TEIEKOMMYHUKALWOHHbLIX TEXHONOIMIA Ha TPaHCMopTe.

3ajaun AUCLUNINHBI:

- 06y4eHVe YTeHMIO (M3yyatoLLeMy, 03HAKOMUTEIbHOMY, MOMCKOBOMY, MPOCMOTPOBOMY);

- 06y4eHve nucoMy;

- 06yyeHne roBopeHuto (b6ecega Ha 006LleNpogieCcCHOHasIbHbIE, ObITOBbIE U 06LLECTBEHHO-
MONNTUYECKUE TEMbI);

- 06y4eHve ayaypoBaHuto (MPoCNyLIMBaHMe TEKCTOB C Lieblo MPUMEHEHUS NONYYEHHOIA
MHhopMaLmn);

- 0b6y4yeHMe YTEHWMI0 W MepeBOAYy afanTMpPOBaHHbIX TEKCTOB MO CMeELMasnbHOCTM, MpUoBpeTeHue
HaBbIKOB U3B/IEYEHNSA U3 HUX HEOOXOAMMON MHhopMaLLMK;

- MNpUo6peTeHNE HaBLIKOB YCTHOTO OOLLEHMS Ha aHI/IMIACKOM $3blke B 00beMe MaTtepuana,
npeayCMOTPEHHOI0 NPOrpPamMmMoN, BeLeHNS AUCKYCCUM C HECKOMbKMMUW NapTHepamu;

- 3HaHWe CTPaHOBEAYECKON TEMATUKY aHTT0A3bIYHBIX CTPaH.

3HaHMs ¥ YMeHWsl, MOJlyYeHHble B Mpouecce Wu3yyeHUss Kypca «VHOCTPaHHbIN  A3bIK»,
CMoco6CTBYIOT 60see ry60KOMY OCBOEHUIO HEA3LIKOBLIX NPOECCUOHA/IbHBIX U CreLuanbHbIX AUCUUNINH
[aHHOr 0 HanpaB/eHNsi MOArOTOBKM.

BnazieHne MHOCTPaHHbLIM S3bIKOM 06€eCreynBaeT NoBbllleHWe 06LLEro YPOBHS NMPOGeCCUOHAbHOM
KOMMeTeHuuuN.

2 TpeboBaHuWsA K pe3ysibTaTam 0CBOEHUSI ANCLUM/INHDI

B pesynbTate OCBOEHWS [aHHOW AMCLMMIMHBI - (DOPMUPYETCS  Cneaytowas yHuBepcasbHas
KOMIMETEHUNA: - CNIOCOBHOCTb MPUMEHATL COBPEMEHHbIE KOMMYHWKATUBHBIE TEXHONOTMW, B TOM YUC/e
Ha MHOCTPaHHOM(bIX) A3blKe(ax), 415 aKageMUyYeckoro n npodeccnoHansHoro B3auMogenctemns (YK-4).

MnaHupyeMble pe3ynbTaTbl 06YUEHNS NPU U3YUEHWUM AUCLMNIINHBI, COOTHECEHHBIE C NNAHUPYEMbIMY
pesynbTaTamMy OCBOEHUS 06pa30BaTeNbHOM NPOrpamMMbl, NpeAcTaBNeHsl B TabnuLe 1.

Tabnuua 1 - MnaHupyemble pe3ynbTaTbl 06yUeHUs NPU U3YUEHWN AUCLMNANHBI, COOTHECEHHBIE C
MnaHMpyeMbIMK pesynbTaTaMn 0CBOEHUS 06pa3oBaTe/ibHOM NPOrpamMmbl
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Kopa MnaHnpyemble | Kog n HanmeHoBaHue | MnaHMpyemblid pesynbTaT Kopg
Komne pe3ynbTathl NHAMKaTopa 06yyeHuns No gucumnavHe | Mokasa-
TEHLM OCBOEHWS [OCTVKEHUS Tens

n obpasoBatesibH YHVBepCca/ibHOM OCBOEHWS
on KOMMeTeHUMK
nporpamMmeil
YK-4 | CnocoGer npumensits | | /]-1y, 4 BblbUpaeT Ha | SHATb:
ﬁ?,;p;yf::;’fm,e rocyapCTBEHHOM M | - cneundmnKy apTuKynsummn
TexHONor M, B TOM MHOCTPaHHOM (bIX) | 3ByKOB, MHTOHALMIO 3(YK-4)1
Hncne Ha A3bIKaX HeMTpasbHON peun B
MHOCTPaHHOM(bIX)
sablKe(ax), A KOMMYHWKATUBHO 13y4aeMOM A3bIKe;
aKaJeMn4ecKoro 1 npuemnemMole CTW/Ib | OCHOBHbIE OCOBGEHHOCTY
MPOGECCUOHANBHOTO | nafBOrO 06LLeHNs, | MOIHOro CTUNA
B3aMMoaeNCcTBuA
BepbasibHble M | MPOU3HOLLEHNS,
HeBepbasbHble XapakTepHble 418 chepbl
cpeacTsa npoeccoHabHOMN
B3aMMOAENCTBUSA C | KOMMYHMKaLWK; YTeHNE 3(YK-4)2
napTHepamu. TPaHCKPUMUMK;
- NIEKCNYECKUIA MUHUMYM,
MOHSATNE 06 OCHOBHbIX 3(YK-4)3
crnocobax
C/I0BOO6OPa30BaHus;
- rpaMMaTU4eCKMe HaBblKK,
obecrneymsatoLye
KOMMYHMKaLM0 06Lero 3(YK-4)4
XapakTepa 6e3 NCKaXXeHus
CMbIC/1a MPW MUCbMEHHOM U
YCTHOM 06LLeHNN
- KYNbTYpYy 1 Tpaguumu
CTpaH 13y4aemMoro s3blka.
- CTaH4apTHbIA MOPCKOiA
pasrosopHuk MO B
06beMe M3YUeHHbIX opas;
- KYNbTYpYy 1 Tpaguumu
CTpaH 13y4aeMoro s3blka.
NA-2y4 VicnonbsyeTt | YMeTb:
MH(OPMAaLLMOHHO- - BOCMPUHMMATb Ha CyX 1 Y(YK-4)1
KOMMYHWKaLWOHHbIE MOHMMaTb OCHOBHOE
TEXHO/I0rnM Mpw | cofiepXaHve HeCNOXHbIX
MOMUCKe  HEo6XOAMMON | ayTEHTUYHBIX TEKCTOB; Y(YK-4)2
WHopmaLmu B | - uATaTb U NOHWUMATD
npouecce peLleHnst | OCHOBHOE COfepXaHue
CTaH4apPTHbIX HECI‘IO)KI-.IbIX ayTEHTUYHbIX V(YK-2)3
KOMMYHMKATUBHbIX TEKCTOB;
CEVIED Ha | - BECTU M NoAAepXuBaThb
rOCy[apCTBEHHOM U | ananor o6 yBUAEHHOM,
MHOCTPaHHOM (bIX) | NPOYUTAHHOM;
A3bIKax. - UCNO/b30BaTb

CTaHfapTHbIA MOPCKOIA
pasrosopHuk MO B




06beme 13yyeHHbIX hpas.

NA-3yk.« Bnageet

YMeTb:

HaBbIKaMu [,e/10BOMA - BECTM [enoByto nepenucky | ¥Y(YK-4)1

Mepenncku, yunTolBasa | €

0C06EHHOCTH YYeTOM CTUNUCTUYECKNX

CTUINCTUKN 0CO6EHHOCTEN 1

ouLmanbHbIX U TpeboBaHuii K

HeoULUMaIbHBIX MUCEM, | OCDOPMIIEHMIO E/TOBbIX

COLMOKY/IbTYPHbIE nucem;

pasnnuusa B hopmare - OCYLLECTBNSATH [e/I0BYHO

KOPPeCnoHAeHLMMN Ha nepenucky, yunTbias

rocyLapCTBEHHOM U COLMOKY/IbTYPHbIE pa3inuns

MHOCTPaHHOM (bIX) B

A3blKa thopmate AenoBoi
KOppecnoHAeHLMu;

NAO-4yx.4 Bnagetb: B(YK-4)1

BnageeT HaBblKamu HaBbIKaMu1 OpraHm3sauum

MCMO/b30BaHNA [Manornyeckoro obLleHus

AVanornyecKoro ANA COTPYAHNYECTBaA B

o0LeHnsa ans aKagemMnyecKoi

COTpPYAHWYeCTBa B KOMMYHUWKaLMNW 06LLEHNS;

aKaZleM14yecKoin CNyLUaHNA 1 MOHNMAHUSA

KOMMYHMKaLWK naen Apyrux; nposiBfeHns

06LLeHus: yBaXeHus K

— BHMATE/IbHO C/yWwas | BbICKa3blBAHWAM APYrux;

W NbITasiCb NMOHATb CYTb | OCYLLECTB/IEHNE KPUTUKMN,

NAen Apyrux, paxe He 3a4eBast YyBCTB APYIuX;

eCNV OHW NPOTUBOpeYaT | adanTaLlnmn peymn u ssbika

CO6CTBEHHBIM YECTOB K CUTyaLusM

BO33PEHUSAM; B3aMMOLENCTBUSA

— yBaXas

BbICKa3blBaHWA APYrX,

Kak B nnaHe

COAepXKaHus, Tak 1 B

rnnaHe opmbl;

— KpUTUKyS

aprymeHTMpOBaHHO U

KOHCTPYKTUBHO, He

3afeBasi UyBCTB ApYruX;

afanTupys peyb 1 A3blK

YECTOB K CUTyaUMsMm

B3aMMOAENCTBUSA

N A-5y«.4 Bnageet YMeThb: Y(YK-4)1

HaBblKaMu NepeBoja BbINOJ/HATH NEPeBO/,

NPocheccoHasIbHbIX NPOEeCCHOHASTbHBIX

TEKCTOB C TEKCTOB C MHOCTPAHHOrO (-

MHOCTPaHHOrO (bIX) Ha
rOCYAapCTBEHHbIN S13bIK
1 06paTHO

bIX) Ha FOCYapCTBEHHbIIA
A3bIK 1 06paTHO.




3. MecTo AMcuMnnHbI B CTPYKTYpe 06pasoBaTe/lbHON NporpaMmbl

YyebHasa gucumnanHa «VIHOCTPaHHbIA A3bIK» OTHOCUTCA K 00§3aTeflbHOW 4acTu B CTPYKTYpe
obpasoBaTe/ibHO NporpammMbl No cneynanbHocTh 25.05.03 TexHUYecKas aKcnayaTaumus TPaHCMOPTHOMO
pafnoobopyfoBaHnsa, cneupanmsauma «TexHUYecKas aKcnayaTaums M PeMOHT pagvoobopyaoBaHus
MPOMBIC/I0BOrO (P/ioTax.

4 Cofiep>kaHne aNCUUNINHGI
4.1 TeMaTWN4YeCKNA NNaH AUCUUNIINHDI

TemaTunyecKuii nnaH AUCUMNAMHLI NPeACTaBeH B Tabnuue 2.

Tabnumua 2 - TemaTUYeCKUA NNaH AUCLUNINHBI

OuyHas thopma 00yyeHUs

KoHTakTHas
paboTa no
BMAaM
BHbIX 2 S
yde b - S 3
3aHATUI 5 Q ¢
O ™
I I
© Q g 2
HanmeHoBaHuWe Tem = = 5
o o
(e} @© — o
I} ® = (<0 ':E ®
= S = = S =
oM % X @ > ¥ 2
=} 5 Q =
o T A ] =< <) = C
< E Qo =) o = 3 =
> X s |®© = c e — =t
I s | I E S o 2 o ©
o [ = ¥ E o = -
o T ¥ |=S c X = Q o =
o o L | O o = © o F o
oM Y =(©) C » O > S c
Pasgen 1 72 34 - - 34 38 3a4eT
1. BBOAHOE 3aHATHE
UTeHue, nepeBog,
10 4 - i} 4 6 YCTHble onpocbl No
Temawm;
®OHeTNYECKME,
NeKCYKo-
2. Our Classroom (Haw 12 6 ) ) 6 6 rpammartuyeckue
Knacc) YNPaXXHEHNS.
3. The Picture of a Shi
Plaa 6 | -] - 6| 8
(PoTorpadma CyaHa)
4. My Friend’s Family CocrtasrneHue
(Cembsa Moero Opyra) Co06LLEHN,
6 [Manoros no Temam
12 6 ) ) 6 KOHTpO/bHbIE
paboTbl NoNe 1, 2




KoHTakTHas

paboTa no
BMAaM
6 = S
yde HbIUX © 5 S
3aHATUIA 5 e ¢
O T ™
« s o )
HaumeHoBaHe Tem E < S
S 3 o 8
5] ) 5 = |:|_: 2
— S = ; S =
2 | 3 = |3 e < =
8 T ] ] N <) = C
I E o = o = o
g X s |® = § [ 3 m 0
o fE §- § 'E = 8 = o g
g & §3 8% 3 3 2
m | X S0 £8 O & S 2
5. At the English
Lesson (1)U (Ha 3aHaTum 12 6 ] ] 5 6
no AHIMNCKoMy
A3bIKy. 1-51 4acTb)
6. Round the Year
(Kpyrnbiii o) 12 6 S 6 6
3a4yeT 3a4eT
Pasgen 2 108 | 36 - - 36 36 36
7. The Novikovs
(CeMbst HOBMKOBBIX) 12 6 6 6
8. Seasons (BpemeHa 12 6 5 6 UTeHwne, nepeBos;
lfoga) BOMPOCHO-
9. At the English OTBETHas paboTa;
Lesson (2) (Ha 3aHsiTum YCTHble OMpocCkI Mo
: 12 6 6 6 ,
no AHIIMNCKOMY TeMaMm; TIEKCUKO-
A3bIKy. 2-51 YaCTb) rpammMaTnyecKme
10. At the Maritime yNpaXKHEHUS;
Department (Ha 12 6 5 6 COCTaB/IeHMe
MopexogHom [nanoros,
dakysbTerte) COOOBLLEHN;
11. My Biography 12 6 5 6 KOHTPO/IbHbIe
(Mos Buorpadums) paboTbl NeNe 3, 4
12. The Ship’s Crew
(Okunax CyaHa) 12 6 6 6
3K3ameH 36 36
Paspnen 3 72 34 - - 34 38 3a4eT
13. Visiting a Ship UTeHwne, nepesos;
12 6 6 6
(MocelyeHne CyaHa) BOMPOCHO-
14. Shipboard Training OTBETHas paboTa;
(MnaBatenbHas 14 6 6 8 YCTHbIe Onpockl No
MpaKTrKa) TemaM; NIeKCUKO-
15. Asking the Way rpammartuyeckue
¥ 8 4 4 4 .
(Kak IMpoiiTun...?) yNpaXkHEHUS;




KoHTakTHas

paboTa no
BMAaM
6 z S
yde HbLX © 5 S
3aHATUIA 5 e ¢
g : >
< o o 0
HanmeHoBaHue Tem = < 5
S 3 o 8
5] ) 5 = |:|_: 2
— S = ; S =
2 | 3 = |3 e < =
o n (5] S E
Qo T ] N
I E o = o = o
g X s |® s & [ 3 m 0
= T g |3 3 g S 5 &
3 5 s |3 e I T o F o
m Y 2 0 C & O > S
16. Moscow (Mocksa) 8 4 4 4 COCTaB/1eHNe
17. At the Exhibition of [nanoros,
Ships (Ha BbicTaBke 14 6 6 8 COOBLLEHMWIA;
Cypos) KOHTPO/IbHbIE
18. London (J1oHA0H) 8 4 4 4 paboTbl NeNe 5, 6
19. An Accident at Sea
(MpowucLuecTsue B 8 4 4 4
Mope)
3a4eT 3a4et
Pasgen 4 108 36 - - 36 36 36
20. Visiting Russia 12 6 5 6
(MoceuwieHne Poccun)
21. Russian Merchant
Marine (Poccuitckuii 12 6 6 6
"paxkgaHCKnin dnoT) UTeHwe, nepesos,;
22. The Discovery of BOMPOCHO-
the Antarctic 12 6 5 6 OTBeTHas paboTa;
(OTKpbITHE NEeKCUKo-
AHTapKTUAbI) rpammMaTnyecKme
23. A Hard Voyage to YrpaXHeHns;
London (Ts»kenblit 12 6 6 6 COCTaB/IEHNE
Pelic B JToHAOH) CO06LLEHN,
24. Medical Assistance [Manoros
(MeamumHckas 12 6 6 6
MomoLLb)
25. At the Port (B 12 6 5 6
nopty)
3K3aMeH 36 36
Bcero 360 | 140 140 | 148 72




3aoyHas doopma 06yUeHUs

KoHTaKTHaa
paboTa no s
s
BMAam z
yUeBHbIX 2 % o
. i S o I
3aHATUN 5 Q S
S z 8 c
HaumeHoBaHWe Tem i = x T
o S o S O
O - Y s
< (<] % = b} =
o = =
> S S I3 O
8 % 3 (8] et X m E
(] I [<5] = (b (@]
© = Q. J o - —
T x s ¢ S C E 5 e
o S5 s E el 8 S <
2 3 %z &% =z 5
m | ¥ 5|0 C8 O &
Pasgen 1 180 | 10 | - - 10 161 9
. UTeHue, nepeBog,
1. At the Maritime BOMPOCHO-0TBETHAS
Department (Ha 59 4 | - - 4 55 | paboTa;  NIleKCUKO-
MopexopHom rpaMmaTuyecKie
dakynbTeTe) yNIpaKHEHNS:
2. My Biography (Mosi cocTaBnenme
Buorpachisi) 53 | 2 2 51 | coobueHni,
. [Manoros;
3. The Ship’s Crew 59 | 4 | - ] 4 55 | KOHTpOMbHas pa6oTa
(Okunax CygHa) No 4.
3K3ameH 9 - - - - - - 9
Pasgnen 2 180 | 14 | - - 14 157 | - 9
4. An Accident at Sea UTeHwne, nepesos,;
(MpowucLuecTare B 56 4 | - - 4 52 BOMPOCHO-0TBETHaA
Mope) paboTa;  JIEKCMKO-
5. A Hard Voyage to rpamMmMaTunyeckune
London (Tspkenbid peic | 59 6 | - - 6 53 | ynpaxHeHus;
B JIOHA0H) COCTaB/IeHVE
6. Atthe Port (B 56 4 |- ] 4 59 Co06LLEHN,
Mopty) Ananoros
3K3aMeH 9 - | - - - - 9
Bcero 360 | 24 | - - 24 318 - 18




4.2 Cofep>kaHue gUCLUNINHbI
Pasgen 1

MpakTuyeckoe 3aHATHE 1

Tema 1. BBogHOe 3aHATHE

AHrnminckuii ancgpasut. CnosecHoe ¥ (ppa3oBoe yaapeHue. VIHTOHauusi. [paBuna 4TeHnss OyKB U
oykBocoyeTaHuii. Tunbl cnoro.: |, 11 Tunbl cnora. BbINoHeHWe DOHETUYECKMX YNPaXKHEHW), cTp. 10-12
[ 1 ] Yact peunm B aHrIMIACKOM £3blKe. AHITIMIACKOe CyLecTBUTEIbHOe. CMbIC/IOBbIE  TUMbI.
"paMmaTnyecKmne 3Ha4YeHUst aHr/IMIACKOro CyLLeCTBUTeNbHOro. MoHATe 06 apTukie. HeonpeaeneHHbIi
apTUK/Ib B 3HAYEHUAX «OLUH», «OAMH U3». AHIIMACKOE MeCToMMeHne. HekoTopble (OCHOBHbIE) paspsaabl
mMecTouMeHnii. MecToumeHune IT. Mnaron BE B nnuHOM (hopme HacTosILLEro HeonpeaeneHHOro Bpemenn IS.
Nekcuka K TekcTy ¢Tp. 15[ 1]. YTeHue n nepesog Tekcta (cTp. 15).

MpakTnyeckoe saHATHE 2

Tema 1. BBOAHOe 3aHATHE

AHrNACKUIA rnaron. CMbICNOBbIE TUMbI. "paMMaTUYECKMe 3HAYEHUSI aHTIMIACKOrO rnarona. HaknoHeHue
aHrnuinckoro rnarona. MosenuTeNbHOE HaK/IOHeHWe rnarona (2-e nuyo). BbiNonHeHWe rpaMMaTnyecknx
ynpaxHeHuin 11-17, ctp. 15-16 [ 1 ]. becefa no TeKcTy Ha cTp.15.

MpakKTnyeckoe 3aHATME 3

Tema 2. Our Classroom

MpaBuna uTeHns 6yKB M OYKBOCOYETaHWA. BbiNosHeHMe (DOHETMYECKMX YMNpaxHeHui, cTp. 16-18 [1]
CTpyKTYpHO-MOPONOrMyeckme TUnbl CYLLECTBUTENBHOT0. PYHKLWN CYLLECTBUTENBHOIO B NPEA/I0XEHNN.
OnpepgeneHHblil apTUKIb. OCHOBHbIE 3HAYeHWS BblAENEHUSA NpeaMeTa B O/IMKHEM U AasbHEM OKPY>XEHUN
npeasiokeHns. AHrIniAcKoe npunaratensHoe. CMbIC/oBble  Twnbl. MeCTO npuiaraTeNlbHOro B
npeanoxeHuu. Slekcuka K Tekcty “Our Classroom”, cTp. 21 [ 1 ] YTeHue TekcTa (cTp. 21).

MpakTuyeckoe 3aHATHE 4

Tema 2. Our Classroom

AHIINIACKNE NPeanorn MecTa U HanpasieHns ABuxeHns. OTCYTCTBUE apTUKIIA Nepes CYLeCTBUTE/bHbIM,
BblpaXKaloLLee 3HaUYeHUsI: «KaKue-To», «KaKoe-T0 KOMIMYecTBO». UTeHne 1 nepeBof TekcTa, cTp. 21 [ 1]
BonpocHo-oTBeTHasA paboTta no TekcTy “Our Classroom”.

MpakTnyeckoe 3aHATHE 5

Tema 2. Our Classroom

3HayeHVe poaa CyLeCTBUTENBHOIO M ero hopMasibHOe BblpaXkeHue

NAYHBIMW MECTOMMEHWAMM B €AMHCTB. YMC/e. BbINOMHEHWe rpaMmaTyecKmnx

ynpaxHeHnn Ha cTp. 21-22 [ 1 ] Pabota no yctHoi Teme: “OUR CLASSROOM?”. CocTaBneHue
coobueHunid. PaboTa B IMHrapOHHOM MyNbTUMEAUAHOM Kracce.

MpakKTuyeckoe 3aHATHE 6

Tema 3. The Picture of a Ship

MpaBuna uTeHust BykB M 6yKBOCOYeTaHUIA BbiNosHEHMe (DOHETUYECKMX YNpaXKHeHuid, cTp. 24-25 [ 1 ].
Casisytolmii 3ByK [r]. BbinonHeHne oHeTnueckux ynp-i 5, 15 (ctp. 25-26, 30) [ 1 ]. MHOXecTBeHHOe
YKC/IO UMEH CYLLECTBUTENbHLIX. PerynspHble cnocobbl 06pasoBaHus. VICKoUeHns. HanmcaHve v YteHne
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cytbdmkca MHOX.  uncna —e)s. Fnaron BE B nuyHoi dopme ARE B yTBepAUTENbHBIX,
06LLEeBOMPOCUTESNbHBIX U OTPULATENbHBIX MPESJIOXKEHNAX. YKa3aTeNbHble MeCcTOMMeHUs. CreunabHbIi
Bonpoc. AnbTepHaTMBHbIA Bonpoc. Cnosapb K TekcTy “The Picture of a Ship”, ctp. 30 [ 1 ]. YUTeHue
TeKcTa.

MpakTuyeckoe 3aHATUE 7

Tema 3. The Picture of a Ship

UTeHne u nepesog Tekcta “The Picture of a Ship” (cTp. 30). BonpocHo-0TBeTHas paboTa Mo TEKCTY.
BbINonHeHMe rpammaTyecKmx yrnpaxHeHuin ctp. 32-33 [ 1].

MpakTnyeckoe 3aHATME 8

KoHTposnbHas pabota Ne 1 (no Temam 1-3)

MpakTnyeckoe 3aHATHE 9

Tema 4. My Friend’s Family

Mpasuna uTeHnss rnacHbix B Il Tune cnora. MNpasuna yTeHUss 6yKB U GyKBOCOuYeTaHuid. BbinonHeHue
(DOHETUYECKMX YMNPaXKHeHWiA, cTp. 34-35[ 1]

MpakTnyeckoe 3aHATHE 10

Tema 4. My Friend’s Family

3HayeHve nagexa UMeHn. JInyHble MeCTOMMEHUSA B NPAMOM nagexe. CnpsxeHve rnarona BE B MUHON
(hopme HacTosiero HeornpegeneHHoro spemenn (THE PRESENT INDEFENITE TENSE). CneyuanbHble
BOMPOCbI K nof/iexatlemy. MputsxaTte/ibHble MeCTOMMEHUS B 3aBMCMMOW ¢hopme. BonpocutenbHoe
mecTormeHne WHOSE? CocTaBneHue cneumanbHbIX BOMPOCOB K NpeanoXeHnam. JIeKcuka K TekcTy “My
Friend’s Family”. UTeHne TekcTa Ha cTp. 39.

MpakTnyeckoe 3aHATME 11

Tema 4. My Friend’s Family

MpuTSKaTENbHbIA NafeXX UMEH CYLLECTBUTE/bHBIX, BbIpaXKatoLWuiA 3HaUeH1e npuHagiexxHocTn. Cnosapb K
TekcTy, cTp. 39 [ 1 ] YteHnne n nepesof TekcTta (cTp. 39). BonpocHo-oTBeTHass paboTa Mo TEKCTY.
BbINOMHEHWE  NIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKUX  YNpaXHeHWin Ha cTp. 40-42. Pabota B /IMHTa)OHHOM
MyNbTUMELNAHOM KJlacce.

MpakTnyeckoe 3aHATHE 12

Tema 5. At the English Lesson (1)

MpaBuna uTeHus rnacHbix B IV Tune cnora. [paBuna u4TeHWs GyKBOCOYETaHW. BbINoHeHWe
(POHETMYECKMX YnpaxKHeHWA, cTp. 44 [ 1 ] JInuHble MECTOMMEHUA B OOBEKTHOM (KOCBEHHOM) Mafexe.
Mpsimoe (becnpenoXHOE) 1 KOCBEHHOe (6ecnpeasioHoe 1 NpeasoXHoe) AononHeHne. CMbIC/IOBbIE TUMbI
aHrIMACKOro  MOA/IeXaWero W noAnexalHble TWuMbl NPeanoXkeHUs. BbITWAHOe NpeanoXxeHne C
KOHCTpyKuveit THERE (BE). MpammaTuyeckuvie ynp-s ctp. 45-48 [1].

MpakTuyeckoe 3aHATHE 13

Tema 5. At the English Lesson (1)

HeonpegeneHHole mectonmeHna SOME, (NOT) ANY; otpuuatensHoe mectoumenne NO. ConocTasneHue
C PYCCKUMMW MNPeaoXXeHNsMN C ABOWMHLIM OTpuUlaHmeMm. paMmaTuyeckue ynp-si Ha cTp. 49-50 [1].
CnoBapb K TekcTy “AT THE ENGLISH LESSON (1)”, cTp. 50 [1] UTeHune 1 nepeBog TekcTta (cTp. 50).

MpakTuyeckoe 3aHATUE 14

Tema 5. At the English Lesson (1)

BonpocHo-oTBeTHasA pab6ota no Tekcty “AT THE ENGLISH LESSON (1)”, ctp. 50 [1] BbinonHexue
rpaMMaTuyeckux ynpaxHeHuin ctp. 53-54 [1] YcTHble mMukpotembl “OUR CLASSROOM”, “MY
LEARNING GROUP”, “MY NATIVE TOWN”. CocTaB/ieH1e COOBLLEHNIA.

11



MpakTuyeckoe 3aHATHE 15

Tema 6. Round the Year

MpaBuna uTeHns 6YyKBOCOYETaHWA. [NaBHOE W BTOPOCTENEHHOE YAApPeHWe B MHOMOC/IOXHbIX C/OBax.
BbinosHeHMe (DOHETMYECKMX YnpaxHeHuid, cTp. 55-56 [ 1 ] HeonpepgeneHHble mectonmeHns MUCH,
MANY, LITTLE, FEW. Cnpsbkenne rnarona HAVE (GOT) B HacTosllleM HeonpeneneHHOM BPeEMEHW.
YTBepauTesibHble, OTpUUATE/IbHbe, BOMPOCUTENbHbIE Npeanoxenuss ¢ rnaronom HAVE (GOT).
MpammaTunyeckue ynp-, ctp. 57-58 [1] Jlekcuka K TekcTy «<ROUND THE YEAR», cTp. 63 [ 1 ] UTeHue
TEKCTa U NepeBos.

MpakTnyeckoe 3aHATHE 16

Tema 6. Round the Year

AHITIMACKNE KOMMYECTBEHHBIE 1 MOPAAKOBbIE YACNUTENbHBIE. TPaMMaTUYeCKne YrpaXKHeHNS, cTp. 59-62
[1] AHrnwuitickue npegnorn BpemeHW. YTeHne pat. [pamMmaTuyeckue YynpaxHeHus cTp. 59-62 [1]
BonpocHo-oTBeTHas paboTta no Tekcty «ROUND THE YEAR», cTp. 63 [ 1 ] YCTHble MUKPOTEMSI
“RUSSIAN HOLIDAYS”, “MONTHS OF THE YEAR. DAYS OF THE WEEK”, “WHAT’S THE
TIME?”. CocTaBfieH1e COOOBLLEHNIA, ANanoros.

MpakTnyeckoe 3aHATME 17
KoHTposnbHasa padota Ne 2 (no Temam 4-6). Becefia no 13yyYeHHbIM TemMam.

CPC no pasgeny 1:
I. BblyunTb NpopeccroHasibHbIii IeKCUYECKUIA MUHUMYM Mo Temam 1-5;
I1. BbINOMHEHWE KOHTPOMbHbIX paboT NeNe 1, 2;
MoAroToBWTL CreayroLLmne COOBLLEHNS:
1. My classroom
2. My learning group
3. My native town

Pasgen 2

MpakTnyeckoe saHATHE 1

Tema 7. The Novikovs

MpaBuna YTeHMA 6yKBOCOYeTaHWn. BbiNofHeHNe (POHETUYECKMX ynpaxkHeHui, cTp. 70 [ 1 ]. HacToswee
HeonpegeneHHoe Bpema rnarona (THE PRESENT INDEFINITE TENSE): yTBepauTensHole,
oTpuLaTtesibHble, 06LLEBONPOCUTESNbHbIE, CMeLVabHO-BONPOCUTESbHbIE NPeLoXKeHNs. HanucaHue u
YTeHWe rnarosibHoro cydpukca 3 n. ef.d. —(€)s. AHrmiickoe Hapeune. CMbIC/OBble TUMbl. PYHKLWN B
npeasiiokeHnn. Hapeunss U OBCTOATE/NIbCTBEHHblE  KOHCTPYKUMWM  HEOMpPeLesIeHHOro  BPEMEHW.
"pammatunueckue ynp-s, cTp. 72-76 [1]

MpakKTnyeckoe 3aHATHE 2

Tema 7. The Novikovs

MonysHameHaTeNbHbIA rnaron HAVE B YCTOWYMBBIX COYETaHWAX B HaCT. HeonpefeseH. BPeMEHW.
OTpuuatenibHas opma MOBE/IMTENIBHOTO HAKNOHeHWs rnarona (2-e nmuyo). Popma MOBENUTENILHOrO
HaK/OHeHUs rnarona B 1-m, 3-M nuue (C Mcrnosb3oBaHWemM MofdanbHoro cnosa LET. Mpammatuyeckume ynp-
a, cTp. 77-78 [1]

MpakTuyeckoe 3aHATHE 3

Tema 7. The Novikovs

Nekcuka K Tekcty “THE NOVIKOVS”, cTp. 79 [1] UTeHne v nepeBof, BOMPOCHO-0TBETHAA paboTa no
TEKCTY. BbIMO/HEHME rpaMMaTUYeCKMX YNpaXKHeHWA cTp. 81-84 [ 1]
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YcTHble mukpoTemsl “MY FAMILY”, “MY WORKING DAY”. CocTaBneHue
COO6LLEHWIA, AManoros

MpakTnyeckoe 3aHATHE 4

Tema 8. Seasons

Mpasuna 4yTeHns 6yKBOCOYETaHUI. BbinonHeHne (hOHETUHECKNX

ynpaxHeHut, ctp. 85 [ 1 ] CTeneHn CpaBHEHWA aHIIMACKUX MpunaratesibHbIX, Hapeyuid.
MpuTsaTeNbHble MECTOVMEHWA-CYLLECTBUTENbHbIE. Be3nyHble npeanoxeHns. paMmaTnyeckme ynp-1,
cTp. 87-88, 90-92 [1]

MpakTuyeckoe 3aHATUE 5

Tema 8. Seasons

Nekcunka K TekcTy «SEASONS», cTp. 93 [1], cTaHaapTHble opasbl MMO ans o6LieHns Ha Mope Ha TeMy
«MeTeopuyeckme ycnosua B Mope», CTp. 114 [7]. UTeHne v nepesBoj, BOMPOCHO-OTBETHas paboTa no
TekcTy (cTp. 93). pammatuyeckve ynp-f, cTp. 95-97 [1]. YcTHble MukpoTemsl “SEASONS”, “MY
FAVOURITE SEASON”, “MY FAVOURITE WEATHER”. CocTaB/neHvne COOOLLEHNIA, AManoros.
PaboTa B IMHra)OHHOM My NbTUMEAUAHOM Kracce.

MpaKTuyeckoe 3aHATHE 6

Tema 9. At the English Lesson (2)

JInyHble N HenMyYHble hopMbI aHIIMIACKOTO rnarosia. OCHOBHbIE (POPMbI @HIIMIACKOTO rnarona. Mpuyactue
HecoBeplueHHoro Buaa (PARTICIPLE ). O6pasosaHue npoctoir opmbl. ®PyHkumn PARTICIPLE | B
npefnoxeHun. Hactoswee npogosmxeHHoe Bpemsa rnarona (THE PRESENT CONTINUOUS TENSE):
obpasoBaHue rpaMMaTnyecKoil (hOPMbl, 3HaYeHve; YTBEPAUTENbHbIE, oTpuLaTesbHble,
06LLeBONPOCUTESbHbIE, CMeLWanbHO-BONPOCUTENbHBIE MPeAoXKeHUs. Hapeunss 1 06CTOATENbCTBEHHbIE
060pOTbI HACTOSALLErO NMPOAO/HKEHHOrO BpeMeHuW. 'pammartuyeckue ynp-s, ctp. 99-102 [1]

MpakTuyeckoe saHATHE 7

Tema 9. At the English Lesson (2)

WHpUHNTUB KaK HennuHaa dopma rnarona. lpoctas (cnosapHas, 6asoBas) opma WH(MHUTYBA.
MapKkupoBaHHad W HeMapkKupoBaHHaA (opmbl UHGMHUTUBA. CTPYKTYpHble U CMbIC/IOBbIE  TUMbI
CKa3yeMOoro u CKazyeMOCTHbIe TUMbl aHrIMACKOro npeanoxeHns. MoganbHas KoHCTpyKumus BE GOING
TO: yTBepauTeNbHas, oTpuLUaTenbHasi, BonpocutensHas opmbl. pammaTuyeckune ynp-s, ctp. 103 [1].
Nekcuka K Tekcty «AT THE ENGLISH LESSON», ctp. 104 [1]. YTeHnue v nepeBod. PaboTa B
NIMHrathOHHOM MYNbTUMELMNIAHOM KJacce.

MpakTuyeckoe 3aHATHE 8

Tema 9. At the English Lesson (2)

Tekct «AT THE ENGLISH LESSON», ctp. 104 [1]. BonpocHO-OTBETHas paboTa MO TEKCTY.
pammaTuyeckne ynp-s, crtp. 107-108 [1] YcTHas Tema “OUR ENGLISH LESSON”, YcTHas
mukpotema “ENGLISH AS AN INTERNATIONAL MARITIME LANGUAGE”. CocTaBneHue
COOGLLEHNIA.

MpakTnyeckoe 3aHATHE 9

Tema 10. At the Maritime College

MecTovmenuns, npossogHble ot SOME, ANY, NO. [pammatuyeckue ynp-s, cTp. 112-113 [1].
KoHTtponbHas pabota Ne 3 (no Temam 7-9).

MpakTuyeckoe 3aHATHE 10

Tema 10. At the Maritime College

CyluecTBuTeNbHblE C (DUKCUMPOBAHHLIM 3HayeHVem uucna. pammaTnyeckue ynp-f, cTp. 114-115 [1].
TekcT “AT THE MARITIME COLLEGE”. Jlekcuka K TekcTy, cTp. 115. UTeHne 1 nepeBof TekcTa (CTp.
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116).

MpakTnyeckoe 3aHATME 11

Tema 10. At the Maritime College

Tekct “AT THE MARITIME COLLEGE” (ctp. 116). BonpocHo-0TBeTHasi paboTa Mo TEKCTY.
pammatunyeckue ynp-a, cTp. 118-119 [1] YcTtHaa Tema “OUR UNIVERSITY. OUR DEPARTMENT”.
CocTaBrneHune COOBLLEHWIA, AMaNOroB.

MpakTnyeckoe 3aHATHE 12

Tema 11. My Biography

Mpowepwee HeonpeaeneHHoe Bpemsa rnarona (THE PAST INDEFENITE TENSE): o6pasosaHue
rpaMMaTuyeckoid  (POpMbl,  3HayeHWe; YTBepAWTENbHble, OTpULATENbHbIE, O6LLEBONPOCUTESBHBIE,
creumanbHO-BONPOCUTEbHbIE MPeA/IoXeHUA. TuMbl rnarosoB No cnocoby obpasoBaHWsA (POPMbl MPOLU.
Heonpes,. BPeMeHW. HamucaHue M 4yTeHMe rnaronbHOro cydpdomkca npow. BpemeHn —(e)d. Hapeuuns u
06CTOATENbCTBEHHBIE KOHCTPYKLUMU MPOLLEALLIEr0 HEOMpeae/eHHoro BpeMeHn. "paMmMaTuyeckume ynp-,
cTp. 122-125 [1]

MpakTnyeckoe 3aHATHE 13

Tema 11. My Biography

Cnaronsi BE, HAVE B npoweawemM HeonpeaeneHHoM BpeMeHn. O6pasoBaHue YTBEPAUTENbHbIX,
OTpULATENbHBIX, 06LEBONPOCUTENbHBIX, CMEeLMabHO-BONPOCUTENbHBIX MPeLoKeHNA. paMmaTuyeckmne
ynp-q, cTp. 125-127 [1]. Nlekcuka K Tekcty “MY BIOGRAPHY”, ctp. 128 [1]. YTeHve n nepesof
TEKCTa.

MpakTuyeckoe 3aHATHE 14

Tema 11. My Biography

Tekct “MY BIOGRAPHY™, cTp. 128 [1]. BonpocHo-0TBETHAA paboTa Mo TeKCTy. 'paMmMaTnyecKme ynp-
A, cTp. 130-133 [1] YcTHaa mukpoTema “MY BIOGRAPHY”. CocTaBneHune COO6LIEHNS, AMaIOroB, CTP.
132-133 [1].

MpakTuyeckoe 3aHaATHE 15
Tema 12. The Ship’s Crew

MoganbHble rnaronsi CAN, MAY, MUST. Npammatuyeckue ynp-s, cTp. 135-136 [1]. Jlekcuka K
TekcTy “THE SHIP’S CREW?”, cTp. 136 [1]. UTeHue TeKcTa.

MpakTuyeckoe 3aHATHE 16

Tema 12. The Ship’s Crew

TekcT “THE SHIP’S CREW?”, ctp. 137. NepeBog, BONPOCHO-0TBETHAA paboTa no TEKCTY. BbinosHeHne
rpaMmmaTuyecKmx ynpaxHeHui ctp. 140-142 [1].

MpakTnyeckoe 3aHATME 17

Tema 12. The Ship’s Crew

YctHas mukpotema “THE ORGANIZATION OF A MODERN SHIP”. CocTaBneHne COOOLLEHWA,
ananoros. KoHTposnbHasa paboTta Ne 4 (no Temam 10-12). Becefia no M3y4eHHbIM TeMam.

CPC no pasgeny 2:
I. BblyunTb NpoheccroHasibHbIin IEKCUYECKNIA MUHUMYM MO Temam 1-12;
I1. BbINo/iHEHWe KOHTPONbHBLIX padoT NeNe 3, 4;
I11. MoaroToBUTL CreayroLLme Coo0LLEeHNS:
1. Russian holidays;
2. Months of the year, days of the week;
14



My family;

My working day;

My favourite season;

English as an international maritime language;
Our university. Our department;

My biography;

The organization of a modern ship.

W~ AW

Pasgen 3

MpakTuyeckoe 3aHATHE 1

Tema 13. Visiting a Ship

[MOBTOpPEHNE OCHOBHbIX MPaBW YTEHUSI aHIIMACKMX OYKB M GYKBOCOYETaHW B OLHOC/OXHbIX C/l0Bax.
Mpoweawee npogomkeHHoe Bpemsa rnarona (THE PAST CONTINUOUS TENSE): o6pa3oBaHue
rpaMMaTUyecKoih  (POpMbl, 3HayeHWe; YTBepAWTENbHble, OTpULATENbHbIE, O6LLEBONPOCUTENbHBIE,
creumanbHO-BONPOCUTENbHbIE NPeS1oXKeHns. HapeyHble 060p0Thbl MPOLIeALWEro NPOLO/IKEHHOrO BPEMEHMW,
"pammaTuyeckue ynp-s, cTp. 144-146 [1]

MpakKTuyeckoe 3aHATHE 2

Tema 13. Visiting a Ship

[MOBTOpPEHNE OCHOBHbIX MPaBW YTEHUSI aHTIMACKMX OYKB M GYKBOCOYETaHWA B OLHOC/IOXHbIX C/l0Bax.
Nekcuka K Tekcty “VISITING A SHIP”, ctp. 147 [1]. UTeHune n nepeBof. BonpocHo-0TBeTHas paboTa
no TeKCTy

MpakTnyeckoe 3aHATHE 3

Tema 13. Visiting a Ship

MOBTOPEHMe OCHOBHbLIX MPABW/ YTEHUSI aHIIUACKMX BYKB U GYKBOCOYETAHWI B OAHOC/IOXHbIX C/OBAXx.
YNpaxHeHUs Ha 3aKpernsieHne TemaTuyeckoro marepwana, ctp. 148-150 [1] YcTHaa Tema «MY
VISITING A MODERN SHIP». CocTaBfieH/e CO06LLeHNIA, A1anoros no Teme.

MpakTuyeckoe 3aHATHE 4

Tema 14. Shipboard Training

UTeHne aHrnnincknx 6ykB 1 6yKBOCOYETaHWUI B ABYCNIOXHbIX CnoBax. byayllee HeonpefeneHHoe BpeMst
rnarona (THE FUTURE INDEFENITE TENSE): o6pa3oBaHve rpaMmMaThyeckKon (DOpMbl, 3HAYeHMe;
YTBEPAUTENbHbIE, OTpULATE/bHbIE, OOLLEBONPOCUTESbHbIE, CMELWanbHO-BONPOCUTESbHbIE MPESJIOXKEHUS.
Hapeuuns 1 HapeyHble 060pOThI ByAyLLEro HeonpeAeneHHOro BpeMeHu. 'pammMaTnyeckume ynp-a, cTp. 153-
154 [1] Nekcuka K TekcTy “ SHIPBOARD TRAINING”, cTp. 155 [1]. UTeHune 1 nepeBog,.

MpaKTUyeckune 3aHATUA 5-6

Tema 14. Shipboard Training

UTeHne aHrMnckmx OyKB W OYKBOCOYETaHWA B [ABYCNOXHbIX CfoBaxX. Tunbl MOPOSIOrnyecKoin
CTPYKTYpbl a@HIMIACKOro rnarofa. Mopdhosiornyeckme Cnocobbl BbIPaXXEHWS POAOBbLIX  3HAYEHWIA
aHI/INACKOro CYLLECTBUTENbHOI0. Y NPaXKHEHNS Ha 3aKper/ieHne TeMaTUYeckoro matepuana, ctp. 156-159
[1] BonpocHo-oTBeTHaa pabota no tekcty “ SHIPBOARD TRAINING”, ctp. 155. ¥cTHaa Tema «THE
SHIPBOARD TRAINING OF THE CADETS OF THE MARINE DEPARTMENT». CocTaBneHve
COOOLLEHWIA, AMaNoroB Nno TeMe.

MpakTuyeckoe 3aHATUE 7
Tema 15. Asking the Way
OCHOBHble 3Ha4YeHWs (HOPMbl 3aBUCUMMOrO MPUTSHKATENIbHOrO Najexa aHrIMACKOro CyLeCTBUTENBHOrO.
OCHOBHble CTPYKTYpPHbIe TUMbl aHIIMACKOr0 NPeAN0XeHNS: NPOCTOE U CMOXHOe. OCHOBHbIE CTPYKTYPHbIE
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TUNbI  @HIIMACKOrO  CNOXHOTO  NPEL/IOKEHWUSA:  CNIOKHOCOUMHEHHOE,  C/OXXHOMOAUYUHEHHOE.
CoXHOMOAYMHEHHOE MPEeAJIOXKEHVe C NPUAATOUHBIMU MPEeAJIoXeHus BpemeHn n ycnosus (ADVERBIAL
CLAUSES OF TIME AND CONDITION). pammaTunyeckue ynp-a, ctp. 161-163 [1]. Jlekcuka K
TekcTam-gnanoram “MAKING PLANS”, “ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING THE WAY?”, cTp. 164-
165 [1].

MpakTnyeckoe 3aHATME 8

Tema 15. Asking the Way

Bo3BpaTHble MecToMMeHusl. Byayuiee npogomkeHHoe Bpemsi rnarona (THE FUTURE CONTINUOUS
TENSE): o06pasoBaHve rpamMMaTU4eckoi (DOpPMbl, 3HaYeHWe; YTBEPAMTENbHbIE, OTPULATENbHbIE,
06LLeBONPOCUTENbHbIE, CreLmnasbHO-BONPOCUTENbHbIE NPeasioXeHus. FpammaTnyeckue ynp-a 6,7, CTp.
164 [1] YTeHune n 3ayumBaHue guanoros “MAKING PLANS”, “ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING
THE WAY”, cTtp. 164-165 [1] (pa6ota B napax). Ynotpe6reHve OpM CTemneHeil CpaBHEHWS
npunaratenbHbIX B CNOXHOMOAYNHEHHOM MPEA/IOKEHUN. YTIPXKHEHUSA Ha 3aKpernieHue TemaTuyeckoro
maTtepuana, cTp. 167-170 [1] CocTaBneHue coobuieHuin: «<-HOW TO GET TO THE CENTRE OF THE
TOWN\ TO THE FISHING PORT\ TO THE AIRPORT\ TO THE (NEAREST) HOTELn».
KoHTponbHas pa6ota Ne 5 (no Temam 13-15)

MpakTnyeckoe 3aHATME 9

Tema 16. Moscow

MpuyacTure coBeplueHHoro Buaa naccusHoro 3anora (PARTICIPLE I1). 3HaueHune. Cnocobbl 06pa3oBaHus.
OYHKUMM B NpefioxeHnn. pammarumueckue ynp-4, cTp. 171-172 [1] Jlekcuka K Tekcty “MOSCOW”,
cTp. 177 [1].

MpakTuyeckoe 3aHATHE 10

Tema 16. Moscow

CrpagartensHbliid 3anor rnarona (THE PASSIVE VOICE). O6pa3oBaHue rpaMmmaTvyeckon oopmbl B
HEeonpesenieHHbIX BpeMeHax. YTBepAuTe/lbHble, OTpuLaTe/bHble, OOLEBOMPOCUTENbHbIE, CreLnanbHO-
BOMNPOCUTESNbHLIE MPeANoXeHns. paMMaTuyeckue ynp-s, ctp. 174-176 [1]. TpammaTnyeckoe Bpems
aHrnuiickoro rnarona FUTURE-IN-THE-PAST. OcCHOBHble apumeTuyeckne AencTBUA C  LenbIMy
uncnamm. Tekct “MOSCOW?”, ctp. 177 [1]. YTeHne v nepeBoA, BONPOCHO-0TBETHAasA paboTa Nno TeKCTy.
YnpaHeHNA Ha 3aKpenseHne TemaTU4ecKoro marepuana, ctp. 180-182 [1]. Pab6oTa no yCTHOW TeMe:
«PETROPAVLOVSK-KAMCHATSKY» (“MY NATIVE TOWN?”). CocTaBneHue CO0BLLEHWNIA.

MpakTnyeckoe 3aHATME 11

Tema 17. At the Exhibition of Ships

MecTtoumeHne OTHER. PacuneHeHHble Bonpockl (DISJUNCTIVE QUESTIONS). Ynotpeb6neHue
aHrIMACKUX NPes/IoroB B abCTPaKTHbIX 3HaYeHUsX. Jlekcuka K Tekcty “AT THE EXHIBITION (types of
ships)”, cTp. 187. YUTeHne n nepesos. BonpocHo-oTBeTHas paboTa no TekcTy. paMmaTnyeckue ynp-,
cTp. 183-186 [1]

MpakTunyeckoe 3aHATHE 12

Tema 17. At the Exhibition of Ships

YnoTpebneHne hopM CTeneHell CpaBHEHUSI Hapeunid B CNIOXKHOMOAYMHEHHOM NpeasioXeHnn. TekcT “AT
THE EXHIBITION (types of ships)”, ctp. 187. BornpocHo-0TBeTHasA paboTa No TeKCTy. YCTHas Tema
«TYPES OF SPECIAL-PURPOSE SHIPS». CocTaBneHue CO06LIEHWIA MO TEME.

MpakTunyeckoe 3aHATHE 13

Tema 18. London

HacTosulee cosepweHHoe Bpema rnarona (THE PRESENT PERFECT TENSE): o6pa3soBaHue
rpaMMaTUyecKoih  (POpMbl, 3HayeHue; YTBepAWTEsNbHble, OTpULATENbHbIE, O6LLEBONPOCUTENbHBIE,
creumanbHO-BONPOCUTESbHbIE NPEeLNoXeHUs. Hapeuns n HapeyHble 060pOThl HACTOALLENO COBEPLLEHHOTO
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BpemeHW. 'pammaTuyeckue ynp-¢, cTp. 197-199 [1].

MpakTunyeckoe 3aHATHE 14

Tema 18. London

Mopdponornyeckne  cnocobbl  06pasoBaHWA  CyLeCTBUTEIbHOTO.  Cyq(PUKCbl  CYLLECTBUTENBHOTO.
OCHOBHblE CMbIC/IOBble TWMbl BE3MUYHBIX MPELIOKEHNA. JIEKCUKO-TpaMMaTUyYecKne YNpaXHeHUs Ha
3akpensieHne Tembl, cTp. 203-206 [1]. Jlekcuka K TekcTy “LONDON”, ctp. 199-200 [1]. YTeHue u
nepesos,. BonpocHo-0TBeTHasa paboTa no TekcTy. CocTaBneHve

Ananoros. KoHTposnbHasa pabota Ne 6 (no Temam 16-18)

MpakTunyeckoe 3aHATHE 15

Tema 19. An Accident at Sea

Mpowepawee cosepweHHoe Bpemsi rnarona (THE PAST PERFECT TENSE): o6pa3oBaHue
rpaMMaTuyeckor  (hOopMbl, 3HauYeHWe; YTBEpPAWTeNbHble, OTpuULATe/IbHble, OOLLEBONPOCUTENbHBIE,
CreLmanbHO-BONPOCUTE bHbIE MPEAJIOXEHNA. Hapeunsa 1 HapeyHble 060pOThI NPOLLE/LLEro COBEPLLEHHOMO
BpemeHu. Mpammartmueckue ynp-4, ctp. 207-210 [1] Slekcuka K TekcTy “AN ACCIDENT AT SEA”, cTp.
210-213 [1]. YTeHue n nepesof TekcTa “AN ACCIDENT AT SEA”, cTp. 210-213 [1].

MpakTnyeckoe 3aHATHE 16

Tema 19. An Accident at Sea

Byaywee coseplweHHoe Bpems rnarona (THE FUTURE PERFECT TENSE): o6pa3oBaHue
rpaMMaTUyecKoih  (POpMbl, 3HayeHWe; YTBepAWTEsNbHble, OTpULATENbHbIE, O6LLEBONPOCUTENbHBIE,
CcreuuanbHO-BONPOCUTEIbHbIE MPeLnoXeHUs. Hapeuna u HapeyHble 000pOoThbl OyAyLero COBEPLUEHHOMO
BpemeHW. CMbic/ioBble Tunbl dononHeHns. TekcT “AN ACCIDENT AT SEA”, ctp. 210-213 [1].
BonpocHo-0TBeTHas paboTa no TEKCTY.

MpakTunyeckoe 3aHaATHE 17

Tema 19. An Accident at Sea

OnpefeneHne B KOHKPETHOM NPeAOXeHN rpaMMaTnyeckon hopmbl ¥ 3HAYEHUSI MHOTO3HAYHOTO C/I0Ba
(cywlecTBuTeENbHOE MK TNaron?). ®YHKUMM MHOUHUTUBA B NPEAJIOXKEHUM (Ha NpYMepe NPOCTON (hopMbl).
Tekct “AN ACCIDENT AT SEA”: nekcuko-rpaMmaTU4ecKue YMpaXHEeHUs Ha 3akpensieHue TeMbl
TekcTa, CTp. 215-216 [1]. ctp. 210-213 [1]. CocTaBneHWe WHTEPBbID C KanuTaHOM cydHa (cC
1CNOMb30BaHNEM TEMaTMYECKOro MaTepuana Ha cTp. 215-216 [1]. Becega no n3yyeHHbIM TeMaMm.

CPC no pasgeny 3:

l. BblyunTb NpohecCUoHaIbHbIN NeKCUYECKUIA MUHMYM N0 TeMam 13-19;

I1. BbINOMHEHWE KOHTPObHbIX paboT NeNe 5, 6;

I11. MoaroToBUTL COOBLLEHUSA MO CeAYHOLWMM TeMaMm:

My visiting a modern ship

The shipboard training of the cadets of the marine department

How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the (nearest) hotel”
“Petropavlovsk-Kamchatski” (“My native town™)

Types of special-purpose ships

RN E

Paspen 4

MpakKTunyeckue 3aHATUA 1, 2
Tema 20. Visiting Russia
BpemeHa rpynnel PERFECT B cTpagaTtenibHOM 3anore. YnotpebneHue apTUKAA € reorpauyecKnmm
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HasBaHMsAMKW. [pamMmaTuyeckue ynp-s, cTp. 218-221 [1] Jlekcuka K TekcTy “VISITING RUSSIA”.
UTeHne u nepeBof TeKkCTa; CTp. 221-222 [1]. BonpocHo-oTBeTHas paboTta no TekcTy. JleKcuko-
rpaMMaTuyeckme ynpaxHeHuUs Ha 3aKpensieHne Tembl TEKCTa, CTp. 225-227.

MucbmeHHast TeMa «<KAMCHATKAY». HanucaHue acce (C MCNOMb30BaHWEM TeMaTUYeCKOro Martepuana
Ha CcTp. 226-227 [1]

MpakTuyeckune 3aHATUA 3, 4, 5

Tema 21. Russian Merchant Marine

pammatuka: CornacoBaHuve BpeMeH. [pammaTuyeckue ynp-g, cTp. 228-230 [1] Jlekcuka K TeKCTy
“RUSSIAN MERCHANT MARINE”, cTp. 232-233 [1]. YTeHue v nepesod. BonpocHo-0TBeTHasA paboTa
Mo TeKCTY. BbINONHEeHVEe NEKCMKO-rpaMMaTUYECKUX U PeyeBblX YNpaXHeHWin nocne Tekcrta: ynp.11 — 15
cTp. 233 — 235 [1]. CocTaBneHune coobuleHns Ha Temy: “Kamchatka — a maritime region”. Pa6oTa B
NMHrad)OHHOM MY/IbTUMELUIAHOM Knacce.

MpaKTuyeckune 3aHATUA 6, 7, 8

Tema 22. The Discovery of the Antarctic

KocBeHHast peyb. BbINo/HeHNEe rpaMmaTyecKnx yrnpaxHeHuin no Teme 3aHatus: ynp.l —4

CTP.240 — 242 [1]. Nekcuka K TekcTy: “The Discovery of the Antarctic”, cTp. 245 — 246 [1]. YTeHve u
nepeBos TekcTa. BonpocHo-oTBeTHass paboTa MO TEKCTY. BbINOMHEHME peyeBbIX W NIEKCUKO-
rpaMmaTuyecKnX yrnpakHeHWUn nocne Tekcta: ynp. 9 — 13; cTp.246 — 247 [1]. CocTaBneHne Coo6LLeHNI
Ha Temy: “The discovery of Kamchatka”.

MpakTnyeckue saHATHA 9, 10, 11

Tema 23. A Hard Voyage to London

OKBMBaNEHTbl MOAaNbHbLIX rnaronos: have (to), be (to), be able (to). BbinosHeHWe rpammaTUyecKuX
YNpaxXHeHUA No Teme 3aHATUIA: ynp.1l — 10; cTp. 253-257 [1]. Jlekcuka K TekcTy: “A Hard Voyage to
London”, ctp. 257-258 [1]. YTeHne u nepeBof TekcTa. BonpocHo-OTBeTHas paboTa MO TEKCTY.
BbINOSIHEHME peyeBbIX M IEKCUKO-TpaMMaTUUECKNX YNPaXKHeHWIA nocne TekcTa: ynp. 13-25; ctp. 259-262

[1].

MpakTunyeckue saHATUA 12, 13

Tema 24. Medical Assistance

MoganbHble rnarosnbl: should, ought (to), shall. BbinonHeHne rpaMMaTUYeCKUX YMpPaKHEHWIA NO Teme
3aHATUI: ynp.1l — 6; cTp. 266-267 [1]. JleKcuKa K TEKCTY W Auanoram no Teme; cTp. 268-269 [1]. YUteHue
W nepeBOf TeKCTa, AuanoroB. BonpocHo-oTBeTHas paboTa Mo TeKCTy, Auanoram. BocnpowssegeHwve
AManoros. BbiNoiHeEHWe peyeBbiX U NIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKMX YNPaKHEHWIA Ha 3aKpeneHre matepuana:
ynp. 11-22; ctp. 270-275 [1].

MpakTnyeckune saHATUA 14, 15, 16

Tema 25. At the Port

KoHcTpyKummn  "CnoxkHoe pgononHeHune", "CnoxHoe nognexauiee”. BbiNonHeHne rpaMMaTuyeckmnx
YNPaXXHEHUIA N0 Teme 3aHATUiA: ynp.1 — 9; cTp. 276-279 [1]. Jlekcuka K TekcTy: “At the Port”, cTp. 280
[1]. YUTeHne n nepeBof TekcTa. BonpocHo-0TBETHaA paboTa Mo TEKCTY. BbiNosHeHVe peyeBbiX U TEKCUKO-
rpaMmaTuyecKnx ynpakHeHWn nocne Tekcta: ynp. 13 — 24; ctp. 281-284 [1]. becefa N0 M3y4YeHHbIM
TEMam.

CPC no pasgeny 4:

l. BblyunTb NpohecCUoHaIbHbIN NeKCUYECKNIA MUHUMYM N0 TeMam 20-25;
I1. CocTaBneHme co00LLEHWIA HA TEMbI:

1. Kamchatka —a maritime region
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2. The discovery of Kamchatka.
3. Russian Merchant Marine
4. Atthe Port

5. YuebHo-meTOAMUeCKOe 0becrneyveHne 4518 CaMOCTOATENIbHON paboTbl 06yyatoLLMXCs
5.1 BHeayanTOpHasa camMocTOSTe IbHas paboTa

B uenom, BHeayAMTOpPHAs camoCToATe/IbHasA paboTa 06y4atoLLmMXCa NPU U3yYeHUN Kypca BK/IIOYaeT B
cebs cnegyouime Buapl pabor:

- NpopaboTKa (M3yyeHne) MaTepnasioB NPaKTUYECKMX 3aHATWIA;

- YTeHve 1 NepepaboTKa PEKOMEH0BaHHON OCHOBHOM M AONOHUTENLHON MTEPaTypbl;

- NOArOTOBKA K NPaKTUYEeCKNM 3aHATUAM;

- NOUCK M NpopaboTKa MaTepuanos u3 IHTEpHET-pecypcoB, NePUOANYECKOIA NeyaTu;

- BbINO/THEHME AOMALLHMX 3afaHuil B (hopMe TBOPYECKMX 3afaHuid, LOKNa0B;

- NMOArOTOBKA K TeKyLLeMY ¥ UTOroBoMY (MPOMEXYTOUHas aTTecTalnsl) KOHTPOO 3HaHUIA Mo
AVCUMNINHE.

5.2 KoHTposb

KOHTpPO/Ib 0CBOEHUSA ANCUMNINHBI «/HOCTPaHHbIV A3bIK» NOAPA3LeNseTcs Ha TeKYLMIA KOHTPO/b
yCNeBaeMOoCT 1 UTOrOBYIO aTTecTauuio 0byyatoLmxcs (3K3ameH).

TeKyLMiA KOHTPO/Ib NMO3BO/SIET OLEHMBATL CTEMEeHb BOCNPUATUA Y4e6HOro MaTepuaa v NnpoBoAMTCA
[J151 OLEHKM Pe3ynbTaToB M3yUYeHUs pa3fesioB/TeM AUCLUNNHGIL. TeKyLLMA KOHTPO/b NPOBOANTCA Kak
KOHTPO/b TEMAaTUYeCKMiA (Mo UToram m3yyeHns onpegenieHHbIX TeM AUCUMNINHBI) U PyOeXHbI (KOHTPO/b
OnpefeneHHOro pasjaena Uan HeCKONbKMX pasfenios, Nepes TemM Kak NpucTynnTb K U3YYeHUK0 0YepeaHOi
yacTu y4ebHOro MaTepuana).

5.3 TlMucbmeHHble fokNaabl (MMCbMEHHbIE COOOLLEHUS)

MUCbMEHHbIA JOKNaS, - 3TO COOOLLEHNE Ha ONPese/ieHHYI0 TeMY B BUAE KPATKOTO U3I0XEHUS B
MUCbMEHHOM BUAE COLEPXXaHUA 1 Pe3y/bTaToB UHAMBUAYaIbHON Y4e6HO-MCCNe0BaTe/IbCKO
LeaTeNbHOCTH.

OdhopmneHve foknaga

[loknag Lo/mKeH BbITb COOTBETCTBYHOLMM 06pa3oM ohopmsieH. OH MOXET ObITb HanucaH
aKKypaTHbIM NOYepKOM W/ HanevaTaH C MOMOLLBI0 KOMMboTepa (Ha nevyaTHON MallrHKe). K neyaTHomy
O(POPMNEHMIO MPeLbABNATCA CreaytoLLye TpeboBaHus:

1. [oknapg fomkeH 6bITb HaneyaTaH B TEKCTOBOM pefakTope. dopmaTt cTpaHuubl: A4 (210 X 297 mm).

LWpundT: pasmep (kernb) — 14; Tn — TimesNewRoman. ViHTepsan — 1,5.

2. Jloknag, BbINOMHSAETCA Ha OAHON CTpaHuLEe 1cTa.

3. Tpwv HanucaHun TeKCTa, COCTaBNeHNUs TabnuL, 1 rpadpikoB UCNob3oBaHWe NOAYEPKMUBaHUI 1
BblZe/IeHNIA TEKCTA He [ONyCKaeTCs.

CTpaHuubl foKa[a HYMepPYTCA apabCKMu Lmpamu 1 BHU3Y NOCEpemnHE.
Kaxgasa cTpaHuua fo/mkHa MMeTb MOAS WMPUHOI: BepxHee - 20 MM; HkHee - 20 MM; npasoe -10
MM; nesoe - 30 MM.
6. Hymepauusi cTpaHuL, Ao/mKHa 6bITb CKBO3HOM. [epBoii CTpaHuLEN SABNSIETCSA TUTY/bHbIN NACT,
BTOPOW - coaepXaHue. Ha TUTY/IbHOM NINCTE U COLEPXKaHUN HOMEP CTPaHWLbl He CTaBUTCS.
7. C npaBoii CTOPOHbI CTPaHULbl HEO6X0AMMO OCTaBUTb LUMPOKME NOJISA, HA KOTOPbLIX Npenogasartesb
MULLET CBOM 3aMeYaHus.

[loknagi, BbINO/HEHHbIVE HEOPEXHO UMM He NOJIHOCTLIO, BO3BpaLLaeTcs obyyarolemycst 6e3 NpoBepKu.
PaboTa Haf, 3aMeyaHUAMY BbINOJHAETCA Ha NUCTax LOK/aja.

Jloknag fLo/mKeH BbITb MOANMCAH 00YYatoLWMMCA C YKa3aHWeM AaTbl BbINOSHeHWA. [LJoKnag caaeTcs
npenozsasaTesito Ha NPOBEPKY B YCTAHOB/NEHHbIE CPOKU 1 3aLLMLLAETCA O UTOFOBOr0 KOHTPOSA 3HaHWIA MO0
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avecumnauHe. MNocne NpoBepPKM U 3allyTbl AOKNAL, BU3MPYETCSA NpenogaBaTeneM.

TeMbl JOKNan0B:
1.My visiting a modern ship
2.The shipboard training of the cadets of the marine department
3.Types of special-purpose ships
4.An accident at sea
5.Kamchatka — a maritime region
6.The discovery of Kamchatka.

6. ®POoHZ OLEHOYHbIX CPEACTB A1 MPOMEXYTOUHON aTTecTaunmn oby4varowmxcs no
AncumnanHe

®OHA, OLEHOYHbIX CPeACTB AN NPOMEXYTOYHOW aTTecTaluum 00yyarowmxes no AUCLUNInHe
«HOCTpaHHBbIN A3bIK» NPeACTaBNeH B NPUIOXKEHNM K paboyeil nporpamme AUCUMUNANHDBI U BKKOYaET B
ceos:

- onucaHue nokKasaTeneli 1 KPUTEPMEB OLIEHBAHNST KOMNETEHLMIA Ha Pa3iNyHbIX 3Tanax ux
(hOpMUPOBAHUS, OMUCAHNS UX LKA OLEHNBAHWS;

- MaTepuasbl, HE06X04MMbIE 415 OLEHKM 3HAHWUIA, YMEHWIA, HaBbIKOB, XapaKTepu3ytoLLye aTarbl
(hopMMPOBaHUS KOMMNETEHLWMI B NPOLIECCEe OCBOEHNS 06pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMmbl;

- MeTOAMYECKNE MaTepmranbl, onpeaenstolme npoueaypbl OLeHNBAHNS 3HAHWIA, YMEHWIA, HaBbIKOB,
XapaKTepuayLwmx aTanbl POPMUPOBaHNS KOMNETEHLWMIA.

Bonpocbl MTOroBoro KOHTPOSA 3HaHWIA MO AMCUMNANHe pasgena 1 (3ayeT, 1 cemecTp)
. MepeyeHb TeM, BLIHOCUMbIX Ha 3a4eT:

. My classroom

. My learning group

. My native town

. About myself

. My hobby

. My friends

. My university

. My working day

CONO OTDWNPEF B

2. BbIiNnonHeHMe TecTUpoBaHuA. Mpumepsl TeCcToB NpeacTasieHsl B POC.

CTyfeHTaMn 3a04HOT0 0OY4YeHUs BLIMOMIHAETCA KOHTPO/bHasA paboTa B COOTBETCTBAM C
METOAMYEeCKUMM yKasaHuaMu Pypc O.A. TpodecCUOHaNbHBIA  aHMMUACKWIA  A3bIK:  MeToanuyeckume
yKasaHua na obyuvawowmxcs crneumansHocT 25.05.03 «TexHuyeckass 3Kcnyatauusi TPaHCMOpTHOro
o6opypaoBaHusa» /0.A.Pypc- MNeTponasnosck-Kamuatckuit: Kamuatl TY, 2019. - 61c. [5].

Bonpockl MTOroBOro KOHTPO/IA 3HaHWIA Mo AUcLMNInHe pasgena 2 (3K3ameH, 2 CeMecTp).
MepeyeHb TeM, BbIHOCUMbIX Ha 3K3aMeH:

Russian holidays;

Months of the year, days of the week;

My family;

My working day;

My favourite season;

English as an international maritime language;
Our university. Our department

My biography

The organization of a modern ship.

©ooNog WD E
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2. BbInonHeHne TecTMpoBaHUA. Npumepsl TECTOB NpeacTasneHsl B POC

CTyfeHTaMn 3a04HOT0 0OY4YeHUs BLIMOSIHAETCA KOHTPO/bHas paboTa B COOTBETCTBAM C
METOAMYEeCKUMM yKasaHuaMu Pdypc O.A. TpodecCUOHaNbHBIA  aHMMUACKWIA  A3bIK:  MeToanuyeckume
yKasaHua na obyuvawowmxcs crneumansHocT 25.05.03 «TexHuyeckass 3Kcnyartauusi TPaHCMOpPTHOrO
o6opyaosaHusa» /O0.A.dypc - MeTponasnoscK-KamuyaTckumin: Kamuatl TY, 2019. - 61 c. [5].

Bonpocbl UTOFOBOro KOHTPO/IS 3HAHMIA Mo AucuunanHe pasaena 3 (3a4éT, 3 ceMecTp)
1. MepeyeHb TeM, BbIHOCUMbIX Ha 3a4eT:

1. My visiting a modern ship

2. The shipboard training of the cadets of the marine department

3. How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the (nearest)
hotel”

4. “Petropavlovsk-Kamchatsky” (“My native town”)

5. Types of special-purpose ships

6. An accident at sea

2. BbINosHeHne TecTupoBaHuA. Npumepsl TecToB npeacTasneHbl B POC.

CTyfeHTamMn 3a04HOr0 O00YYeHWs1 BbLIMOJHAETCA KOHTPO/ibHas pabota B COOTBETCTBUMM C
METOAMYECKUMM yKasaHuaMu Pypc O.A. TpodecCUOHaNbHBIA  aHMMUACKWIA  A3bIK:  MeToanyeckume
yKasaHua n1a obyuvawowmxcs crneumansHocT 25.05.03 «TexHuyeckass 3Kcnyartauusi TPaHCrOpTHOro
o6opypaosaHusa» /O0.A.Pypc - MeTponasnosck-KamyaTckuii: Kamuatl TY, 2019. - 61 c. [5].

Bonpocbl NTOroBOro KOHTPO/S 3HaHWIA Mo AMcuunanHe pasgena 4 (ak3ameH, 4 ceMecTp)
1. Kamchatka — a maritime region

2. The discovery of Kamchatka

3. Russian Merchant Marine

4. At the Port

2. BbInonHeHve TecTupoBaHua. MNMpumepbl TeCTOB npeacTasneHsl B POC

CTygeHTaMn 3a04HOr0 OOY4YeHUs BLIMOSIHAETCA KOHTPO/bHas paboTa B COOTBETCTBUM C
mMeToaMyeckumy  ykasaHuamun ®ypc O.A. TIpodhecCMOHa/IbHBIA  aHTIMIACKWIA  A3bIK:  MeToauyeckme
yKasaHusa gia obydarwmxcsa cneumanbHoctn 25.05.03 «TexHnyecKass 3Kcniyatauusi TPaHCMOPTHOro
o6opynosaHus» /O.A.®ypc - MNeTponasnosck-KamuaTckuii: Kamuatl TY, 2019. - 61 c. [6].

7. OcHoBHas NuTepaTypa
7.1 OcHoBHasa nuTepaTypa

1. KuTtaesnu B.E., Cepreesa M.H., KamuHckas J1./. Yu4eOHUK aHTMIACKOTO A3bIKa ANt MOPSIKOB. -
M, 2009. - 399 c.

7.2 JlonoNiHNTENbHAA NnTepaTypa
1. Kutaesunu b. E., CepreeBa M. H. YU4eBH/K aHIIMACKOrO A3blKa 415 MOPAKOB. M.: POCKOHCYNbT,
2002. — 399 c. —96 3Ks.

7.2 [lonoNIHUTeNNbHaa nuTepaTypa

2. MNeHvHa W.T"., EmenbsiHoBa W.C. Tocobue no aHrMinckoMy A3blKy 151 MOPEXOAHBIX YUUNLL,. —
Mocksa: Bbicwas wkona. — M, 2007. —238 ¢. — 97 3ka.
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3. Mionnep B.K. TonHbIA aHr1o-pyccKuin pyccKo-aHrnnickuia cnosaps. 300 000 CNOB 1 BblPaXXEHUIA.
— Mocksa: 3kcmo, 2013. — 1328c. - 7 3Ks.

4. KoHseHuua MNMAHB 1 Kogekce MAHB. MexXayHapoHasa KOHBEHLNA O NMOATOTOBKE U
AMMNNOMUPOBaHNM MOPSKOB U HeceHusi BaxTbl. — JToHAoH: CPIl Books Limited», Reading RG1 8EX, 2011
—425 c. —10 3ks.

5. dypc O.A. MNpodheccmoHabHbI aHFMACKUIA S3bIK: MeToanueckme yKasaHusa s 06y4atoLmxcs
creumnansHocTy 25.05.03 «TexHuueckasi aKcnyaTauys TpaHCnopTHOro obopyaosaHus» /O.A.dypc-
MeTponaenosck-Kamuatckuid: Kamuatl ' TY, 2019. - 61c.

8. TllepeyeHb pecypcoB NHPOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKALMOHHON CeTU «/IHTepHeT»
1. 3neKkTpoHHO-6UMGNMOTEYHas cucTema «eLibrary: [OnekTpoHHbIA pecypc]. Pexum poctyna:
http://www.elibrary.ru
2. ONeKTPOHHO-0MOGMMOTeYHas cucTemMa «JlaHb»: [DNeKTPOHHbIA  pecypc]. Pexum  gocTyna:
http://e.lanbook.com/

3. OnekTpoHHas 6ubnmoTeka GrebennikOn: [OneKTpoHHbIA pecypc]. Pexum poctyna:
http://grebennikon.ru/

9. MeTogunyeckume ykazaHus 151 06yyaroLmxcs No 0CBOEHWMIO OUCLUM/INHDI

®ypc O.A. INpoeccroHanbHbIA aHr TMIACKKI S3bIK: MeToAMYeCKME YKa3aHUs NS 06y4atoLmxcs
creumnansHocTy 25.05.03 «TexHuueckasi aKcnyaTauys TpaHCnopTHOro obopyaosaxus» /O.A.®ypc-
MeTponaenosck-Kamuatckuid: Kamuatl ' TY, 2019. - 61c.

MeToamka npenofaBaHUA [LAHHOW  AWUCUMMNMHBL - MpeAnonaraeT MpoBefeHne  NPaKTUYeCKmX
(cemmHapcKnx) 3aHATWUIA, TPYNMOBbIX W WHAMBUAYaNbHLIX KOHCY/MbTaUMiA MO OTAeNbHbIM (Hanbonee
C/IOXHbIM) ~ cneundmyeckm npobsemam  AMCUMnanHbl.  [pesycMoTpeHa camocToATeNbHasd paboTa
06yYatoLLMXCA, a TAKXKE NMPOXOXKAEHWE aTTECTALMOHHbLIX UCMbITaHUA MPOMEXYTOUHOR aTTecTauuu.

Llenbto npoBefeHnsi 1abopaTopHbIX 3aHATUIA ABNAETCA PasBUTME A3bIKOBbLIX HABbIKOB 00Yy4atoLLmXCs,
MONYYEHHbIX UMW KaK B XO4e U3YYeHUs1 AUCLUMINHDI, TaK U CaMOCTOSATE/bHO.

BHeayauTopHaa camocTosiTe/lbHas paboTa 00y4yaloLerocs npy M3yyYeHUM Kypca BKIOYaeT B Cebs
BMAbI paboT, NpefcTaBNeHHble B M. 5.1 AaHHO paboyeit NporpamMmbi.

OcCHOBHass [0N1a CamoCTOSATE/IbHOW  paboTbl  OOy4aloWMXCA NPUXOAUTCA Ha MOArOTOBKY K
MPaKTUYECKUM  3aHATUAM, TemMaTuMKa KOTOPbIX MO/IHOCTbI) — OXBaTblBaeT  COAepXKaHue — Kypca.
CamocTosiTeNlbHast paboTa Mo NOArOTOBKE K NPaKTUYECKUM 3aHATUAM MO AUCUMNANHE «HOCTPaHHbIN
A3bIK» NpeAanonaraeT yMeHne paboTaTb C NEPBUYHOI MHKDOPMALMEN.

10. KypcoBoi1 NpoekT (paboTa)
BbinonHeHne KypcoBoro npoekTa (paboTbl) He NPeLyCMOTPEHO Y4eOHbIM NaHOM.

11. [lepeyeHb WHPOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMIA, WCMOMb3YeMbIX MNPV OCYLLECTBAEHUN
06pasoBaTe/IbHOro mpotecca no AUCLMININHE, BKAKOYas MepeveHb NPOrpaMMHOro obecrieyeHust u
MHCPOPMaLMOHHO-CNPABOYHbIX CUCTEM

11.1 lNepeveHb WHMOPMALMOHHBLIX TEXHO/IOMNA, WUCNOSIb3YyeMbIX MNPU  OCYLLLECTB/IEHNN
obpasoBaTesibHOro npotecca

- 3N1eKTPOHHbIe 06pa3oBaTe/bHbIe pecypchl, NpeAcTaB/eHHbIe B M. 8 aHHON paboyell NporpaMMbI;

- UCMO/b30BaHNE CNaina-npeseHTaLuii;

- WHTEpPaKTMBHOE O0O0LLeHNe C 00yYaloWMMUCA U KOHCYNbTUPOBaHWE MOCPEACTBOM 3/1EKTPOHHOM
noyThl;

- pa6oTa ¢ obyyatowmmmucs B AMOC dre0yY BO «Kamuatl TY ».

11.2. TlepeyeHb MporpaMMHOr0 06ecneyeHnss, WUCNOJIb3yeMoro npu  OCyLLeCTB/IEHUN
06pazoBaTesIbHOro npotecca
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Mpy OCBOEHWM AUCLMMAUHBI UCMIOMb3YETCS MMLEH3MOHHOE NPOrpaMMHOEe 06ecrneyeHue:
- onepawuoHHble cucTembl Astra Linux (MnM MHasi onepauyoHHasi CUCTEMA, BK/IHOYEHHAst B PeecTp

OTEUYECTBEHHOIO MPOrPaMMHOr0 06ECTEUEHNS);
- KOMMNNEKT 0thMCHBIX Nporpamm P-7 Ocprc (B cOCTaBe TEKCTOBOrO NPoLEccopa, Nporpammbl pagoTh

C 9NEKTPOHHbIMI Tabnmuamu, NPorpamMMHble CPeCTBa PeAAKTUPOBaHMS U AEMOHCTPALIMM Npe3eHTaLMiA);
- MpPOrpaMMbl NPOBEPKY TEKCTOB Ha NpeaMeT 3aMMCTBOBaHUS «AHTUNArnaT».

11.3 MNepeyeHb MHGOPMALMOHHO-CMPaBOYHbIX CUCTEM
- CNpaBOYHO-NpaBoBas cucTema MapaHT http://www.garant.ru/online

12. MaTepuasibHO-TexXHMYeCKoe obecrneyveHve AUCLMUMN/IHDI

- L1 NpOBefeHNs MPaKTUYECKUX 3aHSATUWA, TPYMMOBbIX W WHAMBUAYAbHBIX KOHCY/bTaLuUK,
TEKYLLEro KOHTPONA M NPOMEXYTOYHOW aTTecTauuy npesycMoTpeHa ydyebHaa ayautopus Ne 7-212 ¢
KOMMN/IEKTOM y4ebHo mebenin Ha 14 nocafovHbIX MeCT;

- [11 CAaMOCTOATE/IbHOW PaboTbl 00YHalOLLMXCA NPesyCMOTPEHbI ayAMTOPUN:

1) Ne 7-305, obopypoBaHHass 5 pabouMMM CTaHUMSMU C [OOCTYNOM K CeTU «UHTEpHET»,
3N1EKTPOHHbIM  6UM6/IMOTEKAM, 3MEKTPOHHON MHCGOPMaLMOHHO-00pa30BaTeNlbHOM  Cpefle  OpraHusauumu,
KOMM/IEKTOM y4ebHOM Mebenu Ha 29 nocafjouHbIX MecTa;

2) Ne 7-517, obopyfoBaHHas 8 KOMMbIOTEPAMU C JOCTYMOM K CETU «VIHTEpHET», 3/1eKTPOHHLIM
OnbnmoTekam, 3MEKTPOHHON WH(POPMALMOHHO-06pa3oBaTe/IbHOW CpeAe OpraHvsauum, KOMMIeKTOM

yuyebHoin Mebenn Ha 12 nocaflouHbIX MECT;
3) Ne 3-411, o6opyaoBaHHas KOMMIEKTOM y4e6Hoin Meben Ha 30 NocafouHbIX MECT;
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